


LIEDRID




.-g_*._.




CE LA PIEDO)
DE LA MRJSTRO







ALCYONE




Ce la piedoj
de la Maijstro

DE

ALCYONE
(]. Krishnamurti)

[Ree

KUN PERMESD TRADUKITA UE

W. W. MANN

PRRIS

PRESR ESPERRNTISTR SOCIETO
33, RUE LACEPEDE, 33

LONDON

THE THEQSOPHICAL PUBLISHING SOCIETY
161, NEW BOND STREET, W,

1913







PREZENTA PARGLO

La studanto de lingvoj scias, kiel
grandvalore estas, parkere lerni
pecojn el bone skribitaj verkoj en
la lingvo akirata. Se 1i estas ideal-
isto, 1i ne wvolas nur enmemorigi
belajn vortojn kaj frazojn, sed de-
ziras fari al si provizon ankati de
belaj. idealoj — idealoj tiel koraltigaj
kaj inspirantaj, ke ili formas multe
Satatan posedon de lainterna konscio.

Jen do libreto, tradukita en ad-
mirinda stilo, kiu enhavas gvidon
je homa konduto tiel altega, ke &i
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6 PREZENTA PAROLO

prenas rangon kun la etiko de la
grandaj Sanktaj Skriboj de la mondo.
Meti en sian spiriton la elektitajn
trezorojn, kiujn gi proponas, estus
ja beno por &iu lernanto de la kara
lingvo.

Plue, la verkinto wvenis por helpi
estigi en la mondo tiun Pacon, por
kiu laboras ¢iuj Esperantistoj, kaj
mi konas neniun aron de mondlabor-
antoj, kiu devus pli volonte akcepti
lian Sendito-diron, ol niaj ‘samide-
anoj’', kie ajn ili estas.

A. P. WARRINGTON

Generala Sckretario de la Teosofia
Societo en Ameriko.

Noto. — La tradukinto deziras &i tie
danki la alilandajn amikojn — kaj precipe
S-ron Brodislav Kuhl — kiuj helpis al li

pri la internacieco de la stilo.




ANTAUPAROLO

Estas donita al mi la privi-
legio, kiel al pli aga, skribi
vorton de enkonduko al é&i
tin libro, la unua verkita de
pli juna Frato, juna ja lati la
korpo, sed ne lati la Animo.

La instruoj, kiujn $i1 en-
havas, estis donitaj al 1i de lia
Majstro, dum Tiu preparis lin
al lia Imiciigo, kaj estas de-




8 ANTAUPAROLO

skribitaj de 1i lali memoro —
malrapide kaj pene, ¢éar lia

angla lingvo lastan jaron estis

multe malpli flua, ol nun.
La pli granda parto estas
reprodukto de la vortoj mem
de la Majstro ; tiu parto, kiu
ne estas lativorte reproduktita,
prezentas la pensojn de la
Majstro vestitajn en la pens-
ojn de Lia lernanto. Du el-
lasitaj frazoj estas aldonitaj de
la Majstro. En du aliaj okazoj
ellasita vorto estas aldonita.
Krom tio, @i estas tute la
propra laboro de Alcyone, lia

unua donaco al la mondo.
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Ke §i tiom helpu aliajn,
kiom la parolita instruado lin
helpis — jen la espero, kun
kiu Ii gin donas. Sed la ins-
truado povas naski fruktojn
nur tiaokaze, se oni gin vivas,
tiel same, kiel i gin vivadas
de la momento, kiam @i falis
de la lipoj de lia Majstro. Se
la ekzemplon 1i sekvados tiel,
kiel la konsilon, tiam por la
leganto, kiel tio okazis jam al
la verkinto, malfermigos la
granda Pordo, kaj liaj piedoj
estos metitaj sur la Vojon.

ANNIE BESANT.







KLARIGAJ NOTO]

Iniciigo signifas tiun plivastigon
de la konscio, kiu okazas e la dis-
tiplo per la sinintermeto de la Guru
all Instruisto, kiam Tiu definitive lin
akceptas kiel lernanton — la « dua
naskigo », kiu donante al la diséiplo
la « 8losilon de la scio », malslosas
al 1i la pordojn de la naturo, kaj
malfermas antaii li novajn perspek-
tivojn de potenco kaj servado al la
homaro. — Inicii, iniciito.
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Astra korpo, mensa korpo. —
La hinda filozofio instruas, ke la
homa estajo konsistas ne el unu sola
korpo, sed el aro da korpoj ai
« 8eloj » (kosha) au « ingoj » unu
aliajn interpenetrantaj, de diversaj
gradoj de subtileco : ¢cefe la fizika
korpo (sthula sharira) kun la cerbo
kaj la kvin sentorganoj; la astra
korpo (sukshma sharira), sidejo de
la emocioj, pasioj, deziroj ; la mensa
korpo (manas), sidejo de 1’ pensado
kaj rezonado ; la animo (buddhi),
sidejo de 1 intuicio ; la spirito
(atma), la plejalta memo, « radio»
de la universala dia esenco.

Karmo (Sanskrite : Karma). —
La universala lego de Raiizo kaj
efiko, lat kiu « oni tion rikoltas,
kion oni semis » ; ankali la agado
konsiderata kiel katizo au efiko.
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Renaskifado ali reenkarnigo. —
La transmigrado de la homa animo
tra la tempo, lai la doktrino ins-
truita de Pythagoras kaj komuna al
multaj religioi, kiu diras, ke la homo
havas ne unu solan vivon, sed mult-
ajn vivojn, reenkorpigadante fojon
post fojo sur & tiu tero, gis &i
atingas la perfektecon.

La memo: La «min, la «ego».
Estas du memoj en la homo; la alta
kaj la malalta, unu dia, kaj la alia
duone besta.







RLETIU], KIU) FRAPRS







AGA AT AT
FHE AT ST
TARISTAFTAT

De nerealo konduku min al la Realo
De mallumo konduku min al la Lumo
De morto konduku min al la Senmorteco







PROLOGO

Ci tiuj ne estas miaj vortoj ;
ili estas la vortoj de la Majstro,
kiu min instruis. Sen Lt mi
povus fari nenion, sed per Lia
helpo mi metis miajn piedojn
sur la Vojon. Ankali vi de-
ziras ekiri la saman Vojon,

tial la wvortoj, kiujn Li diris
al mi, helpos ankaill vin, se
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vi ilin obeos. Ne sufiéas diri,
ke ili estas veraj kaj belaj:
kiu deziras sukcesi, tiu devas
fari precize tion, kio estas dir-
ita. Rigardi nutrajon kaj diri,
ke gi estas bona, ne satigos
homon mortantan de malsato;
li devas etendi la manon kaj
mangi. Tiel ankati, audi la
parolojn de la Majstro ne su-
ficas ; vi devas far1 kion Li
diras, atentante ¢iun vorton,
sekvante ¢iun konsilon. Se
konsilo ne estas kaptita, ali
vorto ne rimarkita, @i estas
perdita por ¢iam, éar Li ne
parolas duan fojon.




Kvar estas tatigokondiéoj
por tiu ¢é Vojo :

Distingado ;

Sendezireco ;

Bona Konduto ;

Amo.

Kion la Majstro diris al mi
prt ¢iu el tiuj, tion mi provos
al vi ripeti.







Ce la piedoj de la Majstro

A A A A I T N I I I PP PP PP T PPN

La unua el ¢&i tiuj kondiéoj
estas la Distingado : ¢i tion
oni ordinare komprenas kiel
la distingadon inter la realo
kaj la nerealo, kiu kondukas
la homojn al la Vojo. Tio i
ja estas, sed &l estas ankaill
multe pli, kaj gin oni devas
praktikadi, ne nur ée la ko-
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menco de la Vojo, sed ¢e éiu
paso sur &i farata, ¢iutage gis
la fino. Vi eniras la Vojon,
¢ar vi lernis, ke sur §i sola
povas esti trovataj tiuj aferoj,
kiuj estas akirindaj. Kiu ne
scias tion, laboras por akiri
ricecon kaj potencon, sed éi
tiuj aferoj estas pleje por nur
unu vivo, kaj tial nerealaj.
Estas tamen aferoj pli grandaj,
ol ili, aferoj realaj kaj datiraj :
se ilin vi unu fojon wvidis,
tiujn aliajn vi jam ne deziras
plu.

En la tuta mondo estas nur
du specoj de homoj — kiuj
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scias kaj kiuj ne scias, kaj tiu
scio estas tio, kio estas grava;
kian religion homo akceptas,
al kiu raso li apartenas — ¢io
¢i ne estas grava: la vere
grava afero estas tiu scio —
la scio pri la plano de Dio
por la homoj. Car Dio efek-
tive havas planon, kaj tiu pla-
no estas la evoluado. Homo,
unu fojon tion ekvidinta kaj
efektive gin scianta, ne povas
ne laboradi por gi kaj sin kun
gi ne unuigi, tiel glora gi
estas, tiel bela. Do, ¢ar 11
scias, 11 estas ée la flanko de
Dio, starante por la bono kaj
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kontrati la malbono, laborante |
por la evoluado kaj ne por la |
memamo.

Se 1i estas ¢e la flanko de
Dio, 1i estas unu el ni, kaj ~
tute ne grave estas, ¢u li sin
nomas Hindo ati Buddhano,
Kristano at Muhammadano,
¢u li estas Indiano att Anglo,

Hino ati Ruso. Kiuj estas ée
Lia flanko, tiuj scias, kial ili
estas ¢i tie kaj kion ili devas
fari, kaj ili provas gin fari ;
¢iuj aliaj ankorati ne scias,
kion ili devas fari, kaj tial ili
ofte agas malsage kaj provas
eltrovi vojojn, kiuj lau ilia

*»
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opinio estos agrablaj por ili
mem, ne komprenante, ke ¢iuj
homoj estas unu, kaj ke tial
nur tio, kion veolas la Unu,
povas esti vere agrabla por
kiu ajn. Ili sekvas la nerealon
anstatati la realon. Kiel longe
ili ne ellernis distingi inter
tiuj du ajoj, ili ne starigis ée
la flanko de Dio. Tiu disting-
ado estas do la unua paSo.
Sed eé¢ kiam tiu elekto estas
jam farita, vi devas ankorail
memori, ke de la realo kaj la
nerealo estas multaj specoj ;
ankorati vi devas distingadi

inter la bono kaj la malbono,
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la grava kaj la malgrava, la
utila kaj la senutila, la vero
kaj la malvero, la egoismo kaj
la altruismo.

La elekto inter la bona kaj
la malbona ne devus esti mal-
facila, ¢ar kiu deziras sekvi la
Majstron, tiu jam decidis preni
la bonan je kiu ajn kosto. Sed
la korpo kaj la homo estas du
malsamaj aferoj, kaj la homo
ne ¢iam tion volas, kion de-
ziras la korpo. Kiam via korpo
ion deziras, haltu kaj pensu,
¢u vere gin vi deziras. Car vi
estas Dio, kaj vi nur tion
volas, kion Dio volas ; sed vi
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devas penetri profunden en vin
mem por trovi Dion en vi, kaj
por atiskulti Lian voéon, kiu
estas via vo¢o. Ne prenu erare
viajn korpojn por vi mem —
nek la fizikan korpon, nek la
astran, nek la mensan. Ciu el
ili Sajnigos sin la Memo, por
akirition, kiongideziras. Sed vi
devas koni ilin ¢iujn, kaj koni
vin mem kiel ilian mastron.
Kiam 1a laboro devas esti
farata, la tizika korpo deziras
ripozi, promeni, mangi Kkaj
trinki ; kaj la homo nescianta
diras al si: « Mi deziras fari
¢ion ¢1 kaj nepre devas tion
fari». Sed tiu homo, kiu scias,
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diras : « Ci tio, kio deziras,
ne estas mi, kaj gi devas iom
atendi ». Ofte, kiam sin pre-
zentas okazo por helpi iun,
la korpo sentas : « Kiom tio
min lacigos; iu alia §in faru! »
Sed la homo respondas al sia
korpo: « Vi ne malhelpos min,
fari bonan laboron ».

La korpo estas via besto —
la ¢evalo, sur kiu vi rajdas.
Tial vi devas agi bone kontrati
g1, kaj bone pri gi zorgi ; vi
devas ne tro laborigi gin, de-
vas nutri gin bone nur per
pura bona mangajo kaj trink-
ajo, kaj tenadi gin ¢iam per-
fekte pura, sen e la plej
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malgranda makuleto. Car sen
perfekte pura kaj sana korpo
vi ne povas fari la malfacilan
laboron de preparigado, ne
povas elteni gian penigan kaj
senéesan provadon. Sed devas
esti éiam vi, kiu regas tiun
korpon, ne &i, kiu vin regas.

La astra korpo havas siajn
dezirojn — dekojn da ili ; gi
deziras, ke vi kolerigu, diru
akrajn vortojn, sentu vin ja-
luza, monavida, enviu al aliaj
iltan havon, fordonu wvin al
malgajeco. Cion ¢&i tion @i
deziras kaj multe pli, ne pro

tio, ke &i deziras vin mal-
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utili, sed ¢ar g1 amas fortajn
vibrojn, kaj amas, ilin sencese
Sangi. Sed vi el ¢io &I bezo-
nas nenion, kaj tial vi devas
distingi inter viaj deziroj, kaj
tiuj de via korpo.

Via mensa korpo deziras opi-
nii sin here aparta, multe Sati
sin mem kaj malmulte la ali-
ajn. E¢ kiam vi gin jam de-
turnis de la aferoj de tru ¢i
mondo, gt ankorail provas kal-
kuli je sia propra profito,
provas igi vin pensi pri via
propra progreso, anstatatl pri
la laboro de la Majstro kaj la
helpado al aliaj. Kiam vi me-

" |
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ditas, g1 provas igi vin pensi
pri multaj aferoj, kiujn g7 de-
ziras, anstatati pri tiu, kiun v¢
deziras. V1 ne estas tiu menso,
sed &1 estas via, via por uzi;
distingi do ankati ¢é1 tie estas
necese. Videvas senéese gardi
vin, alie vi malsukcesos.
Inter la bono kaj la mal-
bono la okultismo konas ne-
nian kompromison. Je kiu
ajn Sajna kosto, la bonon vi
devas fari, la malbonon vi
devas ne fari, kion ajn la ne-
sciantoj pensas ali diras. Vi
devas esplori profunde la kas-
itajn legojn de la Naturo, kaj
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kiam vi ilin konos, tiam lau
ili arangi vian vivon, agante
¢iam racie kaj prudente.

Vi devas distingi inter la
grava kaj la malgrava. Firma
kiel roko, kie la bono kaj la
malbono estas koncernataj,
cedu ¢iam al aliaj en tiuj
aferoj, kiuj ne estas gravaj.
Car vi devas esti ¢iam milda
kaj bonkora, modera kaj kom-
plezema, lasante al la aliaj
tiun saman liberecon, kiun vi
bezonas por vi mem.

Provu vidi, kio estas far-
inda : kaj memoru, ke vi de-
vas ne jugi lati la amplekso
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de la afero. Malgrandajo rekte
utila en la laboro de la Majstro
estas multe pli farinda, ol
grandajo, kiun la mondo no-
mus bona. Vi devas distingi
ne nur la utilan de la neutila,
sed la pli utilan de la malpli
utila. Nutri la malriéajn estas
laboro bona kaj nobla kaj utila;
nutri iliajn animojn estas ta-
men pli nobla kaj pli utila,
ol nutri iliajn korpojn. Ciu
riculo povas nutri la korpon,
sed nutri la animon nur la
sciantoj povas. Se vi scias,
estas via devo, helpi al aliaj
scii.
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Kiel ajn saga vi jam estas,
sur ¢1 tiu Vojo vi havas an-
korat multe por lerni; tiel
multe, ke ankail &1 tie vi devas
distingi kaj zorge pripensi, kio
estas lerninda. Cia scio estas
utila, kaj 1am vi scios ¢ion ;
sed tiel longe kiel vi havas
nur parton, zorgu, ke §i estu
la plej utila parto. Dio estas
tiel same Sago, kiel Amo, kaj
ju pli vi havas da sago, des
pli da Dio vi povas elmontri.
Studu do, sed studu unue tion,
kio al wvi plej helpos helpi
aliajn. Laboru pacience e via)
studoj, ne por tio, ke vi havu
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la felicon esti saga, sed ¢ar
nur la sagulo povas sage helpi.
Kiom ajn vi deziras helpi, se
vi estas malsaga, vi eble faros
pli da malbono, ol da bono.

Vi devas distingi inter la
vero kaj la malvero ; vi devas
lerni esti trae vera, en la penso
kaj parolo kaj ago.

Unue en la penso: kaj tio
ne estas facila, éar estas en
la mondo multe da malveraj
pensoj, multaj malsagaj super-
sti¢oj, kaj neniu, kiu estas ilia
sklavo, povas progresi. Tial
vi ne devas teni ian penson
nur pro tio, ke aliaj gin havis,
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nek pro tio, ke oni gin havis
en la datiro de centjaroj, nek
pro tio, ke &i estas skribita en
ia libro, kiun la homoj opi-
nias sankta ; vi devas mem
pripenst la aferon kaj mem
jugl, éu &1 estas akceptinda.
Memoru, ke kvankam milo da
homoj konsentas pri iu afero,
se 1li menion scias pri &1, ilia
opinio tamen estas senvalora.
Kiu volus in la Vojon, tiu
devas pensi por si mem, éar
la superstiéo estas unu cl la
plej grandaj malbonoj en la
mondo, unu el la katenoj, de
kiuj vi devas vin tute liberigi.
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Viaj pensoj pri aliaj homoj
devas esti veraj ; vi devas ne
pensi pri ili tion, kion vi ne
scias. Ne supozu, ke ili ¢iam
pensas pri vi. Se iu homo faras
ion, kio lati via opinio faros
al vi malbonon, ati diras ion,
kion vi pensas direktita kon-
trali vi, ne pensu tuj: « Li
intencis fari al mi malbonon ».
Plej verSajne estas, ke 11 tute
ne pensis pri vi, éar éiu animo
havas siajn proprajn zorgojn,
kaj giaj pensoj turnigas cefe
¢irkatt g mem. Se iu homo
parolas al vi kolere, ne pensu:
« L1 min malamas, 11 deziras
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min vundi ». Ver8ajne koler-
igis lin iu al 1o alia, kaj pro
tio, ke 11 okaze renkontas vin,
tial kontrati vi li turnas sian
koleron. Li agas malsage, éar
&ia kolero estas malsaga, sed
vi ne devas pro tio pensi mal-
vere pri li.

Kiam vi farigas lernanto de
la Majstro, vi povas Ciam kon-
troli la verecon de via penso,
metante gin apud la Lian. Car
la lernanto estas unu kun sia
Majstro, kaj bezonas nur re-
meti sian penson en la penson
de la Majstro por vidi tuj, ¢u
gi akordigas. Se #1 ne akord-
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igas, &1 estas malgusta, kaj li
tuj gin Sangas, ¢ar la penso
de la Majstro estas perfekta
pro tio, ke Li scias ¢ion. Kiuj
ankoraii ne estas akceptitaj de
Li, ne povas tute fari ¢i tion;
sed ili povas multe sin helpi,
haltante por konsideri: « Kion
la Majstro pensus pri €éi tio ?
Kion en tiuj cirkonstancoj fa-
rus la Majstro? » Car vi ne-
niam devas fari ion, kion wvi
ne povus imagi farata ati dirata
de la Majstro.

Ankati en la parolo vi devas
esti vera — preciza kaj sen tro-
igo. Neniam aljugu motivojn
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al alia ; nur la Majstro konas
liajn pensojn, kaj eble 11 agas
pro motivoj, kiuj neniam sin
prezentis al via menso. Se vi
attdas 1an rakonton kontrali
iu, ne ripetu gin: eble §i ne
estas vera, kaj e¢ se §i estas
vera, estas pli bonkore, diri
nenton. Pripensadu do antaii
ol paroli, por ne fali en mal-
gustecon.

Estu vera en la agado, ne-
niam $ajnigu vin alia, ol vi
estas, éar éia Sajnigo estas mal-
helpo kontrati la pura lumo
de la vero, kiu devas brili tra
vi tiel same, kiel la lumo
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de la suno brilas tra klara
vitro.

Vi devas distingi inter la
egoismo kaj la altruismo. Car
la egoismo havas multajn for-
mojn, kaj kiam vi pensas, ke

vi fine §

in mortigis sub unu
formo, g1 tiam sin montras
kun tute egala forto sub alia.
Sed 1om post iom vin tiel ple-
nigos la pensoj pri helpado al
aliaj, ke ne restos plu iu loko,
iu tempo, por ia penso pri vi
mem.

Ankati en alia maniero vi
devas lerni distingi. Lernu dis-
tingi la Dion en ¢iu kaj éio,
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tute egale, kiel ajn malbona
li at g1 8ajnas supraje. Vi
povas helpi vian fraton per
tio, kion wvi havas komuna
| kun 1li, kaj tio estas la Dia
’ Vivo ; lernu veki tion en li,
‘ lernu voki al tio en 1i: tiel
i vi savos vian fraton de la mal-
H bono.



I1

Estas multaj, por kiuj la
Kondi¢o de Sendezireco estas
malfacila, éar ili sentas, ke ili
estas siaj deziroj — ke se la
ilin distingantaj deziroj, amoj
kaj malamoj estos forprenataj
de ili, restos neniom da ili
mem. Sed ili estas nur tiuj,
kiuj ne vidis la Majstron ; en
la lumo de Lia sankta éeesto,
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¢ia deziro mortas, krom la de-
ziro, esti simila al Li. Tamen
antati ol vi havos la feli¢on,
renkonti Lin vizagon kontrati
vizago, vi povas jam atingi
la sendezirecon, se vi volas.
La Distingado jam montris al
vi, ke la aferoj, kiujn la plej
multaj homoj deziras, tiaj, kiel
riceco kaj potenco, ne estas
havindaj ; kiam ¢i tio estas ne
nur dirata sed efektive sent-
ata, ¢ia deziro je ili éesas.
Gis tie ¢io estas simpla ;
necesas nur, ke vi komprenu.
Sed estas kelkaj, kiuj forlasas
la persekutadon de teraj celoj
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nur por gajni la ¢&ielon, at
por atingi personan liberigon
el la renaskigado ; en tiun
eraron vi devas ne fali. Se vi
tute forgesis la memon, Vi
ne povas pripensadi, kiam
tiu memo devos esti liberig-
ita, ati kian ¢ielon gi ricevos.
Memoru, ke ¢iu memama de-
ziro ligas, kiel ajn alta estas
gia celo, kaj gis vi vin liber-
igis de 81, vi ne estas tute
libera, dediéi vin al la laboro
de la Majstro.

Kiam ¢iuj deziroj por la
memo jam malaperis, povas
ankorai resti deziro, vidi la
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rezultaton de via laboro. Se
vi helpas al iu, vi deziras
vidi, kiom vi lin helpis; cble
vi e¢ deziras, ke ankail 1i gin
vidu kaj estu danka. Sed ¢&i
tio estas ankoratt deziro, kaj
anka manko de fido. Kiam
vl elverSas tutan vian forton
por helpi, la rezultato devas
nepre sekvi, tute egale, ¢u vi
gin vidas ati ne; se vi konas
la Legon, vi scias, ke tiel de-
vas estt. Vi do devas fari la
bonon pro amo al la bono,
ne pro espero prirekompenco;
vi devas fordoni vin al la serv-
ado al la mondo pro tio, ke
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vi gin amas, kaj ne povas
vin ne fordoni al gi.

Ne deziru psifmjn povojn ;
ili venos tiam, kiam la Majstro
scios, ke pli bone estas, ke vi
ilin havu. Eldevigi ilin tro
frue ofte sekvigas multe da
malbono ; ofte ilia posedanto
estas erarigata de trompemaj
naturspiritoj, ati farigas mem-
estima kaj kredas, ke 1i ne
povas erari; kaj ¢éiuokaze la
tempo kaj forto, kiujn postu-
las ilia akirado, povus esti
uzataj ¢e laboro por aliaj. Il
venos iom post iom lai via
disvolvigado — ili nepre devas
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veni ; kaj se la Majstro vidos,
ke estus por vi pli utile, havi
ilin pli frue, Li diros al vi,
kiel vi povos sendangere dis-
volvi ilin. Gis tiu tempo
estos por vi pli bone, esti
sen ili.

Ankati vi devas gardi vin
kontrati iaj malgrandaj dezi-
roj, oftaj en la ¢iutaga vivo.
Neniam deziru brili, ati $ajni
lerta ; ne deziru paroli. Bone
estas, paroli malmulte ; an-
korati pli bone, diri nenion,
krom se vi estas tute certa,
ke tio, kion vi deziras diri,
estas vera, bonkora kaj helpa.
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Antati ol paroli, pripensu zor-
ge, ¢u tio, kion vi estas dir-
onta, havas tiujn tri ecojn ; se
g1 ne havas, ne diru gin.
Bone estas, jam nun kutim-
181 je zorga pripensado antall
ol paroli: ¢ar kiam vi atingos
Iniciitecon, wvi devos atenti
¢iun vorton, por ke vi ne diru
tion, kion oni devas ne diri.
Multo el la ordinara parolado
estas nenecesa kaj malsaga ;
kiam g1 estas klaéo, tiam gi
estas malbona. Kutimu do pli
auskulti, ol paroli; proponu
opiniojn nur en la okazo, se
oni rekte vin pri ili petas. Lati
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unu prezento la taigokondiéoj
estas jene: scii, kuragi, voli,
kaj silenti; kaj la lasta estas
el ¢iuj kvar la plej malfacila.

Alia ofta deziro, kiun wvi
devas severe subpremi, estas
la deziro, vin miksi en la
aferojn de aliaj homoj. Kion
alia faras ati diras aii kredas,
ne estas afero via, kaj vi devas
lerni, lasi lin absolute tran-
kvila. Li havas plenan rajton
al libera penso kaj parolo kaj
agado, tiel longe, kiel 1li ne
miksas sin en la aferojn de
aliaj. Vi mem pretendas al li-
bereco fari tion, kion vi opinias
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gusta; al 11 vi devas lasi la
saman liberecon, kaj kiam li
uzas tiun liberecon, vi ne
havas ian rajton paroli pri li.

Se vi pensas, ke 1i faras mal-
bone, kaj vi povas arangi opor-
tunan okazon por dirt al li
private kaj gentile, kial vi tiel
pensas, estas eble, ke vi lin
konvinkos, sed estas multaj
okazoj, ¢e kiuj eé tio estus ne-
deca sinintermeto. Nenial vi
devas iri klaéi al iu tria per-
sono pri la afero, ¢ar tio estus
ago ekstreme malbona.

Se vi okaze vidas ian kruel-
ajon faratan kontrati infano at
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besto, estas via devo vin inter-
meti. Se vi vidas iun agantan
kontrati la lego de la lando,
vi devus informi la attoritat-
ojn. Se al vi estas konfidata

la zorgado pri alia persono,
por lin instrui, eble montrigos

via devo, milde al li rimarkigi
liajn mankojn. Krom ¢e tiaj
okazoj, okupu vin pri viaj
propraj aferoj, kaj lernu la
virton de 1’ silento.
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La ses specialaj necesajoj pri
la konduto estas donitaj de la
Majstro jene:

1. Memregado prila Menso.
Memregado en la Agado.

. Toleremo. i

[ 3]

(Gajeco.
Unuceleco.

. Fido.

[N R
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[ Mi scias, ke kelkaj el éi tiuj
estas ofte tradukataj alie, kiel
ankati la nomoj de la tatigo-
kondicoj ; sed por ¢iu mi uzas
tiun nomon, kiun donis al mi
la Majstro mem, ilin al mi
klarigante. |

1. Memregado prila Menso.
— La Kondiéo de Sendezireco
montras, ke oni devas regi la
astran korpon : ¢i tiu montras
la samon pri la mensa korpo.
Gi signifas regadon de la hu-
moro, tiel ke vi sentu nenian
koleron, nek malpaciencon ;
regadon ankati de la menso
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mem, tiel ke la pensado estu
¢iam trankvila kaj serena ; kaj
la regadon (per la menso) de
la nervoj, tiel ke ili estu kiel
eble malmulte iriteblaj. Ci
tiu lasta estas malfacila, éar
kiam vi provas prepari vin por
la Vojo, vi nepre igas vian
korpon pli sentema, tiel ke
glaj nervoj estas facile mal-
kvietigataj de sono ati Soko,
kaj sentas tre akre ian pre-
mon ; vi tamen devas fari kiel
eble plej bone.

La kvieta menso signifas
ankati kuragon, tiel ke vi

povu sen timo fari fronton
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kontrati la provoj kaj mal-

facilajoj de la Vojo ; §i signi-
fas ankal firmecon, tiel ke vi

rigardu kiel bagatelojn la ¢a-

grenojn, kiuj venas en d¢ies
vivon, kaj evitu tiun senéesan
sinturmentadon pri malgrav-
ajoj, per kiu multaj homoj
pasigas la plejmulton da sia
tempo. La Majstro instruas,
ke tute ne estas grave, kio
okazas al homo de ekstere :
malgojoj, ¢agrenoj, malsanoj,
perdoj — ¢&iuj ¢i por li devas
esti kvazat nenio, al ili 1i de-
vas malpermesi, efiki kontraii
la kvieteco de lia menso. Ili
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estas la rezultato de pasintaj
agoj, kaj kiam ili venas, vi
devas ilin elporti gajhumore,
memorante, ke ¢&io malbona
estas nedatira, kaj ke via devo
estas, resti ¢lam goja kaj se-
rena. Ili apartenas al viaj
antatiaj vivoj, ne al & tiu ;
vi ne povas $angi ilin, senutile
do estas, pri ili sin turmenti.
Pensu prefere pri tio, kion vi
faras nun, kio faros la okazojn
de via plej proksima vivo, ¢ar
Sangi tiun vi povas.

Neniam al vi permesu, senti
vin malgoje att malgaje. Mal-

51
g1

gajeco estas malbona, Car
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infektas aliajn homojn kaj igas
ilian vivon pli malfacila, kaj
tion vi ne rajtas fari. Tial, se
iam gi sin prezentas Ce vi
forjetu gin tuj.

Ankali en alia maniero vi

devas regi vian pensadon, vi

devas ne permesi, ke gi vagu.
Kion ajn vi faras, fiksu vian
pensadon sur @i, por ke §i
estu dece farata ; ne lasu vian
menson senokupa, sed tenadu
¢iam bonajn pensojn sur gia
fono, pretajn elveni tuj, kiam
g1 estas libera.

Uzu vian penskapablon ¢iu-
tage por bonaj celoj ; forto vi
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estu en direkto al la evolucio.
Ciun tagon pensu pri iu homo,
kiun vi konas malgoja, a1 su-
feranta, ali bezonanta helpon,
kaj elverSu sur lin pensojn
de amo.

Retenu vian menson de la
fiereco, ¢ar la fiereco wvenas
nur de malsageco. Homo, kiu
ne scias, pensas ke Ili1 estas
granda, ke li faris tiun ati
alian grandan faron; la sag-
ulo scias, ke nur Dio estas
granda, ke ¢iu bona laboro
estas farata sole de Dio.

2. Memregado en la Agado.

— Se via pensado estas tia,
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kia g1 devus esti, vi ne havos
multe da embaraso pri via ag-
ado. Tamen memoru, ke por
utili al la homaro, la pensado
devas naski agadon. Devas
esti nenia mallaboremo, sed
konstanta aktiveco en bona
laboro. Sed propran vian de-
von vi devas fari — ne tiun
de alia, krom kun lia per-
meso kaj por lin helpi. Lasu
¢iun fari sian laboron laili sia
propra maniero ; estu ¢iam

preta, proponi helpon tie, kie

g1 estas bezonata, sed neniam
intermetu vin. Por multaj
homoj estas la plej malfacila
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afero en la mondo, lerni sin
okupi nur pri siaj propraj
aferoj ; sed estas precize tio,
kion vi devas fari.

Provante vin dediéi al pli
alta laboro, vi ne devas pro
tio forgesi viajn ordinarajn
devojn, éar gis tiuj estas plen-
umitaj, vi ne estas libera por
alia servado. Neniajn novajn
mondajn devojn vi devas en-
trepreni ; sed kiujn vi jam
prenis sur vin, tiujn vi devas
plenumi perfekte —t. e., ¢iujn
klarajn kaj latiprudentajn dev-
ojn, kiujn vi mem akceptas,

ne imagitaj devoj, kiujn aliaj
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provas trudi al vi. Se vi volas
esti Lia, la ordinaran laboron
vi devas fari pli bone, ol
aliaj, ne pli malbone ; Ccar
ankati tion vi devas fari pro
amo al Li.

3. Toleremo. — Al &y vi
devas senti perfektan toler-
emon, kaj koran intereson tiom
al la kredoj de alireligianoj,
kiom de samreligianoj. Car
1lia religio estas tiel same vojo
al la plejalta, kiel la via. Kaj
por helpi al ¢iuj, vi devas ¢iujn
kompreni.

Sed por akiri tiun perfektan

toleremon, vi unue devas mem
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esti libera de éia bigoteco kaj
supersti¢o. Vi devas lerni, ke
necesas neniaj ceremonioj ; alie
vi kredos vin iel pli bona, ol
tiuj, kiuj ceremoniojn ne plen-
umas. Tamen vi ne devas
kondamni tiujn aliajn, kiuj
ankorat tenadas je ceremonioj.
I1i tiel faru, kiel ili volas ; nur
ili devas ne sin intermiksi pri
vi, kiu scias la veron — ili

devas ne provi trudi al vi tion,
kion vi preterkreskis. Cion
konsideru indulgeme ; estu
bonkorema pri ¢io.

Nun, kiam viaj okuloj estas
malfermitaj, kelkaj el viaj
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1amaj kredoj, el viaj malnovaj
ceremonioj, eble 8ajnas al vi
absurdaj; eble ili efektive ja
- estas tia). Tamen, kvankam vi
ne povas plu partopreni en ili,
respektu ilin pro tiuj bonaj

animoj, por kiuj ili estas anko-
raii gravaj. Ili havas sian
lokon, sian utilon; ili similas
al tiuj duoblaj linioj, kiuj, kiam
vi estis infano, gvidis vin skribi
rekte kaj ebene, gis fine vi
lernis skribi multe pli hone
kaj multe pli libere sen ili.
Iam vi bezonis ilin; sed tiu

tempo nun pasis.
Granda Instruisto iam skri-
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bis : « Kiam mi estis infano,
mi parolis kiel infano, mi
komprenis kiel infano, mi
pensis kiel infano ; sed kiam
mi farigis viro, tiam mi for-
metis infanajojn ». Tiu tamen,
kiu forgesis sian infanecon kaj
perdis simpation al la infanoj,
ne estas tiu, kiu kapablas ilin
instrui att helpi. Tial ¢iun
rigardu bonkore, milde, toler-
eme ; sed ¢iun, ¢éu 11 estas
Buddhano, ¢u Hindo, ¢u Gaj-
no, ¢u Judo, ¢u Kristano, ¢u
Muhammadano.

4. Gajeco. — Vi devas el-

porti vian karmon gaje, kia
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ajn g1 estas, opiniante honoro
tion, ke vin trafas la sufero,
¢ar tio montras, ke la Estroj
de 1" Karmo jugas vin help-
inda. Kiel ajn malfacila gi
estas, estu danka, ke §&i ne
estas ankorati pli malfacila.
Memoru, ke vi ne multe utilas
al la Majstro, gis via malbona
karmo estas elkvitigita kaj vi
estas libera. Per tio, ke vi
oferis vin al Li, vi petis, ke
via karmo estu akcelata, kaj
tiel vi nun tralaboras en unu
ati du vivoj tion, kio alie po-
vus etendigadi tra centoj da
vivoj. Sed por plej bone gin
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profiti, vi devas elportadi gin
gaje, kun gojo.

Ankoratt alia punkto. Vi
devas forlasi éian senton de
posedo. La karmo eble rabos
al vi tion, kio plej placas al
vi — e¢ tiujn homojn, kiujn
vi plej amas. E¢ tiam vi de-
vas esti gaja — preta fordoni
¢iun kaj ¢ion. Ofte la Majstro
bezonas elverSi Sian forton sur
aliajn per Sia servisto ; tion
Li ne povas fari, se la serv-
isto cedas al malgajeco. Vi do
devas estadi gaja.

5. Unuceleco. — La unusola

afero, kiun vi devas meti an-

L
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tatt vi kiel farotan, estas la
laboro de la Majstro. Kiu ajn
alia laboro sin prezentas al vi,
almenat tiun vi devas neniam
forgesi. Tamen, nenio alia
povas sin prezenti, ¢éar ¢iu
helpema, memoferema laboro
estas ja laboro de la Majstro,
kaj gin vi devas fari pro amo
al Li. Kaj al éiu peco da
laboro, gin farante, vi devas
doni vian atenton tutan, por

ke la laboro estu via plej

bona. Tiu sama Instruisto
ankati skribis : « Kion ajn vi
faros, faru gin elkore, kvazat
por Dio, kaj ne por la ho-
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moj ». Prezentu al vi, kiel vi
farus 1an laboron, se vi scius,
ke tuj venos gin rigardi la
Majstro ; guste tiel vi devas
fari tutan vian laboron. Kiuj
plej multon scias, tiuj plej
bone scios, kion signifas tiu
verso. BEstas ankati alia simila,
multe pli antikva : « Kion ajn
via mano trovas por fari, faru
per tuta forto ».

Unuceleco signifas ankati,
ke nenio iam vin deturnos,
e¢ momente, de tiu Vojo, kiun
vi ekiris. Nenia tento, nenia
monda plezuro, e¢ nenia
monda amo devas lam vin
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deflankigi. Car vi mem devas
farigl unu kun tiu Vojo: gi
devas tiel farigi parto de via
naturo, ke vi sekvu gin sen
ia bezono pensi pri $i, kaj
jam ne povu vin deturni. Vi,
la Monado, tion decidis: §in
forlasi estus forlasi vin mem.

6. Fido. — Al via Majstro
vi devas fidi; vi devas fidi
al vi mem. Se vi vidis la
Mayjstron, vi al 1i tidos gis la
plej lasta grado, tra multaj
vivoj kaj mortoj. Se vi anko-
rail ne vidis Lin, vi malgraii
tio devas peni realigi Lin kaj
al Lt fidi, ¢ar se vi tion ne
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faras, e¢ L1 ne povas vin helpi.
Se ne estas perfekta fido, ne
povas esti perfekta fluado de
amo kaj potenco.

Vi devas fidi al vi mem.
Vi diras, ke vi tro bone vin
konas ¥ Se tiel vi sentas, vi
ne konas vin, vi konas nur la
malfortan eksteran Selon, kiu
ofte falis en la koton. Sed vi
— la vera vi — estas ero de
la fajro de Dio mem, kaj Dio,
la Ciopotenca, estas en vi, kaj
pro tio estas nenio, kion, se

vi volas, vi ne povus fari.
Diru al vi: « Kion la homo
faris, homo povas fari. Mi
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estas homo, tamen ankai Dio
en la homo; tion mi povas
fari, kaj ja faros ». Car via
volo devas esti kvazau el
trempita §talo, se vi dezirus
iri la Vojon.




El éiuj Kondicoj postulataj,
la plej grava estas la Amo, Car
se i estas sufiée forta en homo,
g1 devigas lin akiri ¢éiujn ce-
terajn kondi¢ojn, kaj éar ¢iuj
ceteraj, sen i, neniam mem
sufi¢us. Ofte oni tradukas gin
kiel « intensa deziro al liberigo
el la rondoj de naskigoj kaj
mortoj, dezirego al unuigo kun
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Dio ». Sed tia prezento de gi
$ajnas egoista, kaj donas nur
parton de la signifo. Ne estas
tiom deziro, kiom volego, firm-
decidemo, nepre-faremo. Por
etiki sian rezultaton, tiu firma
decido devas tiel plenigadi
vian tutan naturon, ke ne restu
loko por sento alia ajn. Gi
estas ja la volo esti unu kun

Dio, ne por tio, ke vi povu
vin liberigt el la laceco kaj la
suferado, sed por ke el via
profunda amo al Li vi povu
agi kun Li kaj kiel Li. Pro
tio, ke Li estas Amo, vi ankan,
se vi dezirus unuigi kun Li,
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devas esti plena je perfekta
memoferemo kaj amo.

En la ¢iutaga vivo tio havas
du signifojn : unue, ke wvi
zorgu, malutili al neniu viv-
antajo ; due, ke vi ¢iam atentu
oportunan okazon por helpi.

Unue, ne malutilu. Tri pekoj
estas, kiuj efikas pli da mal-
utilo, ol ¢io alia en la mondo :
klaé¢o, krueleco kaj supersti¢o
— car ili estas pekoj kontrat
la amo. Kiu deziras korplenigi
je amo al Dio, tiu kontraii tiuj
tri devas sencese gardatenti.

Vidu, kion faras la klaéo.
Gi komencigas per malbona
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penso, kio mem estas krimo.
Car en ¢iu kaj ¢io estas bono;
en ¢iu kaj ¢io estas malbono.
Unu ati alian ni povas fortigi
pensante pri g1, kaj tiumaniere
ni povas helpi ati malhelpi al
la evolucio ; ni povas fari lati
la volo de la Logos ati ni povas
Lin kontratistari. Se vi pensas
pri la malbono en alia homo,
vi faras samtempe tri mal-
bonajojn :

1) Vi plenigas vian ¢irkati-
ajon je malbona penso anstatati
je bona penso, kaj tiel vi pli-
multigas la malgojon en la

mondo.
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2) Se estas en tiu homo la
malbono, kiun vi pensas, vi
gin fortigas kaj nutras, kaj tiel
plimalbonigas vian fraton, an-
statatt lin plibonigi. Sed plej
ofte la malbono ne estas tie,
vi nur pensis gin-; kaj tiam
via malbona penso tentas vian
fraton fari malbonon, ¢ar se
li ankorati ne estas perfekta,
vi povas lin fari tia, kia vi
lin pensis.

3) Vi plenigas vian propran
menson je malbonaj pensoj
anstatati bonaj, kaj tiel vi mal-
helpas vian propran kreskadon

kaj faras vin, por la vidipovaj,
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malbela kaj dolora objckto,
anstatall bela kaj aminda.
Ankorall ne kontentigita de
tio, ke li efikis tiom da mal-
utilo al si kaj al sia viktimo,
la kla¢emulo penas per ¢&iuj
fortoj igi aliajn homojn parto-
preni en lia krimo. Avide li
diras al ili sian malbonan
rakonton, esperante, ke ili gin
kredos ; kaj tiam ili kunigas
kun li elverfante malbonajn
pensojn kontrai la kompat-
inda suferanto. Kaj tio okaz-
adas tagon post tago, farate
ne de unu homo, sed de miloj
da homoj. Cu vi jam ekvidis
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kiel malnobla, kiel terura peko
éi tio estas ¥ Vi devas gin tute
eviti. Neniam diru malbonon
pri kiu ajn ; rifuzu atskulti,
kiam 1u homo diras malbonon
pri alia, sed diru milde: « Eble
ne estas vere, kaj e¢ se vere
estas, estas pli bonkore, ne
paroli pri tio ».

Nun pri la krueleco. Gi
estas duspeca : intenca kaj
senintenca. Intenca krueleco
estas, celkonscie katizi doloron
al alia vivantajo ; kaj tio estas
la plej granda el ¢iuj pekoj
— laboro pli de diablo, ol de
homo. Vi eble diras, ke tion
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neniu farus; sed la homoj jam
ofte tion faris, kaj gin ankorati
nun ¢iutage faras. La inkvi-
zitoroj gin faradis ; multaj
religiuloj g&in faradis en la
nomo de sia religio. Vivi-
sekciistoj tion faras ; gin faras
multaj instruistoj tute kutime.
Ciu el ili provas senkulpigi
sian brutalecon dirante, ke tio
estas kutimo ; sed krimo ne
¢esas esti krimo per tio, ke
multaj gin faras. La Karmo
ne atentas, ke estas kutimo,
kaj la karmo de krueleco estas
la plej terura el ¢iuj. Almenati
en Hindujo tiaj kutimoj ne







